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Vistosi LIO SP 5

STACCARE L'ALIMENTAZIONE ELETTRICA PRIMA DI INIZIARE LE SEGUENTI OPERAZIONI. || 2 Passare i cavi di rete (C) nel codolo in silicone (D).
DISCONNECT POWER BEFORE YOU PERFORM THE FOLLOWING INSTRUCTIONS. Collegare i cavi di rete (C) alla morsettiera.

1 Svitare le viti (A) ed estrarre la staffa (B).
Fissare la staffa (B) al soffitto con le viti.
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3 Inserire i cavi d'acciaio nella rondella metallica (E), infilare nel cavo uscente 4 Chiudere il rosone avvitando le viti.
la pallina (I) e fissarla con I'apposita chiavetta in dotazione.
Inserire i cavi elettrici tra la rondella metallica e il centro della montatura.
Passarli negli appositi blocca cavi (F) e bloccarli avvitando i grani (H).
Collegare i cavi elettrici alla morsettiera (G).
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Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del veiro possono dif‘erire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of ‘h: glass may be aifferent from the drawings.




Vistosi LIO SP 5

PER REGOLARE IN ALTEZZA LA LAMPADA, TAGLIARE IL CAVO ECCEDENTE. || 6 Inserire il vetro nella montatura (M).
TO SET THE HEIGHT OF THE LAMP, CUT THE EXCEEDING CABLE. Allineare i fori del vetro (N) e della ghiera (0).

5 Svitare i particolari (L).
Avvitare la lampadina.
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7 Fissare il vetro avvitando i particolari (L) nei tre fori del vetro (N). 8 Bilanciare la lampada spostando il particolare (P).
Una volta bilanciata la lampada bloccare i cavi tramite la vite zigrinata (Q).

Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del vetro possono differire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of the glass may be different from the drawings.




